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ReSound Unite™ Phone Clip
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Witamy
Gratulujemy zakupu ReSound Unite Phone Clip.

ReSound Unite™ Phone Clip pozwala na bezprzewodowe potg-
czenie pomiedzy aparatami stuchowymi ReSound a telefonem
komorkowym wyposazonym w Bluetooth. Pozwala to na wyrazne
i bezproblemowe rozmowy telefoniczne — w domu, biurze, samo-
chodzie lub podczas spaceru.

Prosimy uwaznie przeczyta¢ instrukcje, aby w petni wykorzystac
mozliwosci ReSound Unite™ Phone Clip. Jesli pojawig sie jakie-
kolwiek pytania prosimy o zgtoszenie sie do swojego protetyka
stuchu.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie internetowej:
www.magnusson.net.pl lub www.resound.com/unite

Zaleca sie uwazne przeczytanie rozdziatu ,Wazne Informacije”
na stronach 24-30.

FCC ID:X26BTB-1



Komunikat:
To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC.

Korzystanie z urzadzenia podlega nastepujgcym dwoém warun-
kom: (1) urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zakidcen,
oraz (2) urzadzenie musi akceptowacé wszelkie zakiocenia, ktore
moga powodowac niepozadane dziatanie.

Uwaga: To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne
z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czes-
cia 15 przepisow FCC. Ograniczenia te majag na celu zapewnienie
odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zaktdceniami w insta-
lacjach domowych. Ten sprzet generuje, uzywa i moze emitowacé
fale radiowe i jesli nie jest zainstalowany i uzywany zgodnie
z instrukcja, moze powodowac zaktdcenia w tgcznosci radiowe).

Nie ma gwarancji, ze zaktécenia nie wystapia w konkretnej
instalacji. Jesli sprzet ten powoduje zaktécenia odbioru radiowego
lub telewizyjnego, co mozna sprawdzi¢ przez wiaczenie wyta-
czenie sprzetu, uzytkownik moze podja¢ probe usuniecia
zakiocen poprzez jeden lub klika z nastepujacych srodkow:



e Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorczej.

e Zwiekszenie odlegtosci pomiedzy urzadzeniem a odbiorni-
kiem.

e Podtgczenie urzadzenia do gniazdka w innym obwodzie niz
ten, w ktdrym podtaczony jest odbiornik.

e Skonsultuj sie ze sprzedawcag Ilub doswiadczonym
technikiem radiowym / telewizyjnym w celu uzyskania
pomocy.

Zmiany lub modyfikacje moga spowodowac niemoznosé uzy-
wania urzgdzenia.

Przeznaczenie

ReSound Unite™ Phone Clip ma na celu umoZzliwienie uzytkowni-
kom aparatow stuchowych poprawe jakosci rozmow  telefo-
nicznych. Zasadniczym zadaniem ReSound Unite™ Phone Clip
jest przesytanie sygnatdw miedzy telefonem wyposazonym
w Bluetooth a urzadzeniem wspomagajacych stuch.

Lista krajow:

Produkty sa przeznaczone do sprzedazy w krajach Europejskiego
Obszaru Gospodarczego oraz w Szwajcarii.



Krajowe ograniczenia:

Norwegia: Nie wolno korzysta¢ z urzadzenia w promieniu 20 km
od centrum Ny Alesund, Norwegia.

Produkt ten jest zgodny z nastepujacymi wymogami prawnymi:

W UE: Urzadzenie spetnia zasadnicze wymagania zgodnie
z zatgcznikiem | Dyrektywy Rady 93/42/EEC dla urzadzen
medycznych (MDD) i zasadniczymi wymogami oraz pozostatymi
stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC (R&TTE).

Deklaracja zgodnosci moze by¢ skonsultowana na
www.resound.com

W Stanach Zjednoczonych: FCC CFR 47 czes¢ 15, C, rozdziat
15.249.

Inne okresdlone zastosowanie  miedzynarodowych wymogow
regulacyjnych w krajach poza UE i Stanami Zjednoczonymi.
Prosze odnies¢ sie do lokalnych wymogdéw kraju dla tych
obszarow.

Produkt ten zostat sklasyfikowany jako odbiornik klasy 2 zgodnie
z EN 300 440.
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Opis

1 Regulacja Gtosnosci

2 Wejscie mini-USB do tadowania akumulatora
3 Wskaznik Swietiny (LED)

4 Mikrofon




5 Przycisk wielofunkcyjny
6 Klips
7 Przycisk parowania (pod przykrywka)




Pierwsze kroki

tadowanie Baterii

Przed uzyciem ReSound Unite™
Phone Clip nalezy catkowicie nata-
dowac akumulator. Aby to zrobié,
nalezy podtaczy¢ tadowarke do
urzadzenia tak jak pokazano na
obrazku z prawej strony. Nas-
tepnie druga koncowke kabla
tadujgcego wilozy¢ do gniazdka
zasilajacego.

Podczas tadowania wskaznik LED
bedzie Swieci¢ sie na czerwono.
Zmiana na ciggte zielone Swiatto
oznacza petne natadowanie aku-
mulatora.

Natadowanie wyczerpanej baterii zajmuje okoto 3 godzin. Mozna
bez obaw tadowac baterie catg noc — nie zostanie ona przeta-

dowana.

e Przed pierwszym uzyciem ReSound Unite™ Phone Clip
nalezy tadowac¢ go minimum 3 godziny, nawet jesli wskaznik
bedzie pokazywat, ze bateria jest w petni natadowana.

e Dla bezpieczenstwa do tadowania nalezy uzywac akcesoriow

dostarczonych przez ReSound.
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®
w ‘ Nie tadowaé ReSound Unite™ Phone Clip

gdy znajduije sie on na ciele Uzytkownika.

Parowanie z Aparatami Stuchowymi @

Uwaga! Ponizsze informacje sg przeznaczone przede wszystkim
dla protetyka stuchu, ktory w wigkszosci przypadkow bedzie
wykonywat niezbedne czynnosci zanim ReSound Unite™ Phone
Clip bedzie mogt byc uzywany z aparatami stuchowymi. Proces
ten jest prosty i z fatwoscig moze by¢ wykonany prawie przez
kazdego.

1. Wigczy¢ ReSound Unite™ Phone Clip. Aparaty stuchowe
musza by¢ wylaczone — komora baterii otwarta.

2. Koncowka dtugopisu lub podobnym narzedziem, nacisnac
maty przycisk parowania (ukryty pod dolng pokrywa — patrz
rysunek powyzej) na tylnej czesci ReSound Unite™ Phone
Clip. Nacisng¢ krétko, az dioda LED zaswieci sie na
niebiesko. ReSound Unite™ Phone Clip pozostanie w trybie
parowania przez 20 sekund.



3. Kiedy parowanie zostato uaktywnione, zamkna¢ komory
bateri w obu aparatach stuchowych i upewni¢ sie¢ ze
urzadzenia dziataja. Sukces parowania zostanie zasygna-
lizowany melodia zagrang w obu aparatach stuchowych.
Mozna teraz korzysta¢ z ReSound Unite™ Phone Clip!

WLACZANIE i WYLACZANIE

Aby wiaczy¢ ReSound Unite™ Phone Clip nalezy nacisnac¢ i przy-
trzymad przycisk wielofunkeyjny (5 na stronie nr 9) przez 3
sekundy, az wskaznik LED zapali sie na niebiesko. Niebieskie
Swiatto zgasnie po 4sekundach.

Aby wytaczy¢ ReSound Unite™ Phone Clip nalezy nacisngc i
przytrzymaé przycisk wielofunkeyjny przez okoto 3 sekundy, az
dioda LED szybko mignie 4 razy niebieskim Swiattem a nastepnie
zgasnie.
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Parowanie Bluetooth

Jegli telefon komaorkowy wyposazony jest w Bluetooth i obstuguje
odpowiednie profile, moze on komunikowa¢ sie z ReSound
Unite™ Phone Clip dopiero po wykonaniu dwodch prostych
procedur: parowania i tgczenia.

Proces parowania pozwala kontrolowaé, ktdre urzadzenia
Bluetooth moga sie ze sobg komunikowac. Proces ten wystarczy
wykona¢ tylko raz dla kazdego urzadzenia, ktdrego bedzie
uzywane z ReSound Unite™ Phone Clip.

Z Phone Clip mozna powigza¢ maksymalnie 8 urzadzen Blue-
tooth, ale tylko jedno urzadzenie Bluetooth moze by¢ potaczone
w tym samym czasie.

Proces parowania jest opisany w nastgpnym rozdziale.

Gdy telefon komodrkowy moze juz komunikowac sie z ReSound
Unite™ Phone Clip po uprzednim parowaniu, procedura pota-
czenia skonfiguruje wyjscie tego urzadzenia do przesytania syg-
natu przez Bluetooth. Procedura ta jest opisana w nastepnym
rozdziale.

Parowanie z telefonem komaorkowym.

Proces parowania jest kontrolowany przez telefon komadrkowy.
Rozne telefony komorkowe majg rézny uktad menu. Jesli nie
mozna wykona¢ procedury parowania w krokach opisanych
ponizej nalezy zapoznaé sie z instrukcja obstugi telefonu dostar-
czong przez producenta.
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ReSound Unite™ Phone Clip musi by¢ wytaczony. Umiesci¢
telefon komaorkowy obok Phone Clip i upewnic sie, ze telefon
jest wtaczony.

Woeisna¢ i przytrzymac przycisk wielofunkcyjny na Phone
Clip, az dioda LED zapali sig, zgasnie i powtdrnie zapali.
ReSound Unite™ Phone Clip bedzie w trybie parowania
Bluetooth przez 2 minuty.

Wejs¢ w ustawienia tgcznosci telefonu. W menu gtdwnym
znalez¢ ,Bluetooth” a w podmenu, zaktadke ,tgcznosc”.

Upewni¢ sie, ze w telefonie Bluetooth zostat wigczony.
W telefonie wybra¢ wyszukiwanie urzadzen Bluetooth.
Telefon komorkowy powinien wyswietlic liste  wykrytych
urzadzen Bluetooth. Z listy nalezy wybra¢ ,Hearing Aid

Phone”.

Telefon moze poprosi¢ 0 podanie hasta. Jesli tak, nalezy
wpisac ,0000” (cztery zera).



ReSound Unite™ Phone Clip powinien by¢ juz sparowany z tele-
fonem komadrkowym. Niektore telefony komérkowe moga zapy-
ta¢, ktore ustugi Bluetooth nalezy wiaczy¢. Nalezy wybrac
LZestaw stuchawkowy”.

taczenie

Gdy telefon komérkowy i ReSound Unite™ Phone Clip sa spa-
rowane, nalezy potaczy¢ je ze soba zanim zacznie sie faktyczne
wysytanie sygnatéw audio.

Funkcja ta powinna znajdowac sie w telefonie komdrkowym
w menu ,Bluetooth”, zazwyczaj pod nazwa ,Urzadzenia powig-
zane”. Na liscie nalezy zaznaczy¢ ReSound Unite™ Phone Clip
i wybra¢ ,Potgcz”

e Gdy ReSound Unite™ Phone Clip i telefon komdrkowy sa
potaczone, moze pojawic¢ sie symbol stuchawki na gtéwnym
ekranie telefonu komdrkowego, podobny do tego:

Pofaczenie miedzy ReSound Unite™ Phone Clip a telefonem
komadrkowym bedzie utrzymywane tak diugo, jak oba urzadzenia
beda wtaczone i beda pozostawaé w zasiegu siebie. Jesli ktéres
urzgdzenie jest wytaczone lub znajdzie sie poza zasiegiem, moze
by¢ potrzebna ponowna procedura nawigzania potaczenia.

W niektdrych telefonach mozna skonfigurowac ,automatyczne
ponowne pofaczenie”. Zaleca sie aktywowac te opcje jesli jest
dostepna. Aby uzyskac instrukcje jak to zrobi¢ nalezy odwotac sie
do instrukcji obstugi telefonu komdrkowego.
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Podstawowe Uzytkowanie

Akceptowanie i Odrzucanie Pofaczen

WEACZYC urzadzenie. Po odebraniu potaczenia w telefonie
komorkowym wskaznik Bluetooth miga i po pewnym opdznieniu
w aparatach stuchowych rozlegnie sie dzwigk dzwonka.

Aby zaakceptowa¢ przychodzace pofaczenie nacisnac krotko
przycisk wielofunkcyjny na ReSound Unite™ Phone Clip.

W przypadku korzystania z dwodch aparatow  stuchowych
rozmowa bedzie transmitowana do kazdego z nich.

Mozna réwniez odbieraC potaczenia przez nacisniecie przycisku
akceptacji w telefonie komdrkowym.

e Protetyk stuchu moze wiaczyé ,mikrofony” w aparatach
stuchowych podczas rozméw telefonicznych, tak aby styszec
sygnaty zaréwno z telefonu jak i z otoczenia.

e W przypadku korzystania w tym samym czasie z ReSound
Unite™ TV (opcjonalnie) rozmowy przychodzace maja zawsze
priorytet w stosunku do innych Zrddet sygnatu. Gdy nadejdzie
potaczenie ReSound Unite™ TV zostanie na czas rozmowy
wytaczony. Wznowi on swoje dziatanie automatycznie po
zakonczeniu rozmowy.
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Mozna takze odrzuci¢ potgczenie poprzez nacisniecie przycisku
odrzucenia w telefonie komoérkowym.

Wykonywanie Pofgczeri
Aby wykona¢ rozmowe telefoniczna nalezy wybra¢ numer z pa-
migci telefonu lub wpisa¢ go na klawiaturze telefonu.

Jesli Phone Clip jest podfaczony przesytanie sygnatu zostanie
automatycznie aktywowane a w aparatach stuchowych pojawi sie
dzwieki dzwonka.

Koriczenie Potgczenia

Aby zakoniczy¢ potaczenie za posrednictwem ReSound Unite™
Phone Clip nalezy krotko nacisnaC przycisk wielofunkcyjny.
Rozmowa zostanie zakoriczona a aparaty stuchowe powrdca do
ostatnio uzywanego programu.

Mozna réwniez zakoriczy¢ rozmowe, naciskajac odpowiedni
przycisk w telefonie komdrkowym.



Regulacja Glosnosci

ReSound Unite™ Phone Clip posiada fatwy w obstudze regulator
gtosnosci (1 na stronie 8) stuzacy do zwigkszania lub zmniejszania
gtosnosci w przesytanym sygnale.

W zaleznosci od telefonu mozna réwniez wykorzystaé regulator
gtosnosci, ktéry wbudowany jest w telefon komaorkowy.

Mozliwe jest rdwniez uzycie Pilota ReSound Unite™ (opcjonalnie),
aby wyregulowac gtosnosc.
Czas Pracy

Zuzycie baterii i czas pracy Phone Clip w duzym stopniu bedzie
zalezat od wykorzystania urzadzenia.

Baterie Phone Clip mozna tadowac¢ setki razy. Jezeli czas pracy

zmniejszy sie istotnie nalezy skontaktowac sig z protetykiem
stuchu.

18



Noszenie ReSound Unite™ Phone Clip

ReSound Unite™ Phone Clip mozna przypia¢ do swetra, kurtki
lub innego ubrania. Nalezy pamieta¢ aby wlot mikrofonu byt
skierowany do gory i znajdowat sie w odlegtosci 10-30cm od ust.

Resetowanie Phone Clip

Koncowka diugopisu lub podobnym narzedziem nacisng¢ maty
przycisk parowania z przodu (ukryty pod dolng pokrywa — patrz
rysunek ponizej) z tylu ReSound Unite™ Phone Clip. Przytrzymad
wcisniety przez co najmniej 10 sekund. Po zwolnieniu urzadzenie
zostanie zresetowane.
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Wskazniki Swietine (LED)

Wskaznik swietlny (3 na stronie 8) w ReSound Unite™ Phone Clip
stuzy jako uniwersalny interfejs uzytkownika i udziela informacji
o statusie urzgdzenia.

Stan ReSound Unite

Tryb Wskaznik LED 8
Y Phone Clip
Parowanic Ciagly niebieski Gotowy dolparowanla .
przez 20 sekund z aparatami stuchowymi
Ciagly niebieski Gotowy do parowania z telefo-
przez 2 minuty nem przy pomocy Buletooth
tadowanie | Ciagly czerwony kadowanie
Ciagty zielony Catkowicie natadowany
Normalny | Dwukrotne migniecie | Przychodzaca lub potaczona

na niebiesko co 5 sekund

rozmowa

Flashing Red once
every 5 seconds

Staba bateria

Dwukrotne migniecie
na niebiesko po przy-
cisnieciu przycisku
wielofunkcyjnego

Brak rozmowy w toku

Wytaczony

Zaden z normalnych trybow
nie jest obecnie wigczony
lub Klips jest wytaczony.
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Wprowadzenie do Bluetooth

Czym jest Bluetooth?

Bluetooth to sposdb na bezprzewodowg komunikacje z takimi
urzadzeniami jak telefony komaorkowe.

Najpierw nalezy sprawdzi¢ czy telefon komaorkowy oferuje funkcje

Bluetooth. Na urzadzeniu lub w instrukcji obstugi powinien znaj-
dowac sie ponizszy symbol.

€3 Bluetooth
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Zakres mozliwych zastosowan dla urzadzen wykorzystujacych
Bluetooth jest definiowany przez “profile”. Urzadzenie, z ktorym
ma by¢ potaczony ReSound Unite™ Phone Clip musi obstugiwac
odpowiednie profile Bluetooth.

Aby odbiera¢ lub wykonywac rozmowy telefon komdrkowy musi
obstugiwac profil ,zestaw gtosSnomodwiacy” albo “zestaw stu-
chawkowy”. Wiele, ale nie wszystkie telefony komdrkowe
obstuguja te profile Bluetooth. Informacje na ten temat znajduja
sie w instrukcji obstugi telefonu komdérkowego.

Zasieg Dziatania Bluetooth

W wolnej przestrzeni ReSound Unite Phone Clip obstuguje
dziafanie Bluetooth do zakresu okoto 10 metréw. Bedac w za-
siegu urzadzenia nie musza widzie¢ sie nawzajem. Na maksy-
malny zasieg moga wptywac nastepujace czynniki:

e Zakitdcenia w srodowisku

e Telefon komdrkowy, z ktdrym jest sparowany Phone Clip nie
wspiera zasiegu 10 metréw.

Jesli telefon komadrkowy znajdzie sie poza zasiegiem potaczenie
zostanie zakoriczone. Jesli znajdzie sie ponownie w zasiegu,
ReSound Unite™ Phone Clip bedzie probowat odnowic¢
potaczenie. Realizacja tego zadania jest zalezna od czasu od
zerwania potgczenia oraz od wtasciwosci telefonu komaorkowego.
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Wazne Informacje G-:)

Konserwacja i Pielegnacja
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ReSound Unite™ Phone Clip nalezy czysci¢ za pomoca
wilgotnej szmatki. Nigdy nie nalezy uzywac srodkdow
czyszczacych dla gospodarstw domowych (proszek do
prania, mydto itp. ...) lub alkoholu.

Kiedy ReSound Unite™ Phone Clip nie jest uzywany, nalezy
go wytgczyC i przechowywac w bezpiecznym miejscu.

Nalezy chroni¢ ReSound Unite™ Phone Clip od wilgoci
(kapiel, ptywanie) i ciepta (kaloryfer, deska rozdzielcza
samochodu), nadmiernym wstrzagsami i wibracjami.

Nalezy chroni¢ mikrofon i wtyki tadowarki od zanieczyszczen
i brudu. Jesli trzeba mozna czysci¢ te obszary szczoteczkg do
czyszczenia dostarczong wraz z aparatami stuchowymi.



Ogdlne Ostrzezenia A

e Trzymac urzadzenie z dala od dzieci

e ReSound Unite™ Phone Clip uzywa zakodowanej cyfrowo
transmisji matej mocy w celu komunikacji z innymi
urzadzeniami  bezprzewodowymi. Cho¢ mato prawdopo-
dobne, w poblizu urzadzen elektronicznych transmisja moze
by¢ ograniczona. W takim przypadku nalezy przeniesé
ReSound Unite™ Phone Clip z dala od tych urzadzen.

e Jesli podczas korzystania z ReSound Unite™ Phone Clip
wystapig zakidcenia w wyniku bliskosci urzadzert emitujacych
zaktocenia, nalezy sig od nich oddalic.

e Nalezy unika¢ wystawiania urzadzenia na dziatanie deszczu,
wilgoci i innych ptynéw w celu ochrony przed uszkodzeniem
produktu lub szkody dla Uzytkownika.

e Nalezy trzymac urzadzenie, wszelkie przewody i kable z dala
od urzadzen mechanicznych.

e Jesli produkt sie przegrzewa, zostat upuszczony lub uszko-
dzony, ma uszkodzony przewdd zasilajacy lub wtyczke, albo
zostat upuszczony do ptynu, nalezy przerwac¢ stosowanie
i skontaktowac sie z protetykiem stuchu.

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami
i normami.

e Nie stosowac w obszarach, gdzie istnieje ryzyko wybuchu.
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Zaplton w otoczeniu tatwopalnym

Nie nalezy uzywac produktu w miejscach, w ktorych istnieje
niebezpieczenstwo zaptonu tatwopalnych gazow.

Ogdine Srodki Ostroznosci A
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Nie uzywac urzadzenia w miejscach, gdzie zabronione jest
korzystanie z urzadzen elektronicznych.

Promieniowanie rentgenowskie (np. tomografia komputerowa,
rezonans magnetyczny) moze niekorzystnie wplywaé na
prawidtowe funkcjonowanie tego urzadzenia. Zaleca sie aby
wytaczy¢ urzadzenie przed procedura przeswietlania promie-
niami rentgenowskimi i pozostawi¢ je na zewnatrz pomiesz-
czenia.

Wysokiej mocy urzgdzenia elektroniczne, wigksze instalacje
elektroniczne i metalowe konstrukcje moga uposledzac
i znacznie zmniejszy¢ zasieg dziatania.

Jezeli aparaty stuchowe nie wspdtpracujg z Phone Clip ze
wzgledu na nadzwyczajne zaktdcenia pola, nalezy oddali¢ sie
od zakidcajacego pola.

Aparaty stuchowe oraz to urzadzenie otrzymato unikalny kod
komunikacyjny w trakcie parowania. Gwarantuje to, ze
urzgdzenie nie bedzie mialo wplywu na aparaty stuchowe
noszone przez innych.



Nie wolno dokonywac¢ zadnych zmian lub modyfikacji tego
urzadzenia.

Otwarcie ReSound Unite™ Phone Clip moze go uszkodzic.
Jesli pojawig sie problemy, ktérych nie mozna rozwigzac,
nalezy skontaktowac sie z protetykiem stuchu.

ReSound Unite™ Phone Clip moze by¢ naprawiany tylko
przez autoryzowany serwis.

Nie uzywac¢ ReSound Unite™ Phone Clip w migjscach, gdzie
transmisja fal radiowych jest zabroniona, np. samoloty itp.
Podtacza¢ ReSound Unite™ Phone Clip wytacznie do zrédet,
ktdre sa wyraznie dla niego przeznaczone.

WBUDOWANA BATERIA: Jesli produkt
zawiera baterie prosze zwrocic¢ uwage na:

Produkt zasilany jest przez akumulator.

Petna wydajnos¢ nowego akumulatora jest osiggana dopiero
po dwoch lub trzech petnych cyklach tadowania i roztado-
wywania.

Bateria moze by¢ fadowana i roztadowywana setki razy, ale
w koricu ulegnie zuzyciu.

Nalezy odtgcza¢ tadowarke od gniazda sieciowego i urzg-
dzenia gdy nie jest uzywana.
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Natadowana i nieuzywana bateria roztaduje sie po pewnym
czasie.

Pozostawianie urzgdzenia w goracych miejscach, np. w zam-
knietym samochodzie w warunkach letnich, spowoduje
zmniejszenie pojemnosci akumulatora i skrécenie jego zywot-
nosci.

Produkt z zimna baterig moze chwilowo nie dziata¢, nawet
gdy bateria jest w peini natadowana. Wydajnos¢ baterii jest
szczegdlnie niska w temperaturach znacznie ponizej zera.

Ostrzezenie o Baterii!

28

,<Uwaga” - akumulator zastosowany w tym produkcie moze
by¢ przyczyng pozaru lub poparzenia chemicznego w przy-
padku niewtasciwego uzywania.

Nie probuj otwiera¢ produktu lub wymienia¢ baterii. Jest ona
wbudowana i niewymienna. Uzycie innych baterii moze grozi¢
pozarem lub wybuchem jak rowniez utratg gwaranciji.

Bateria w urzadzeniu nie moze by¢ usunieta lub zastgpiona
inng. Kazda taka proba jest ryzykowna i moze spowodowac
uszkodzenie produktu.



ReSound Unite™ Phone Clip nalezy tadowac jedynie
zasilaczem, ktory zostat dostarczony wraz z produktem.

Zuzyte baterie nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami.

Nie wyrzucaj baterii z odpadami komunalnymi lub do ognia,
poniewaz moga eksplodowac.

Uszkodzone baterie moga eksplodowac.

OCHRONA tADOWARKI: Jesli produkt jest
dostarczony w tadowarkg prosze zwrdcic @
uwage na nastepujace elementy:

Nie probowaé¢ fadowac¢ produktu tadowarka inng niz
dostarczong z produktem. Stosowanie akcesoridw innego
typu moze uszkodzi¢ lub zniszczy¢ produkt i moze byc
niebezpieczne. Korzystanie z innych tadowarek moze unie-
wazni¢ gwarancje.

O dostepnosci zatwierdzonych do uzytku akcesoriow mozna
dowiedzie¢ sie od protetyka stuchu .

tadowac produkt wedtug dotgczonej instrukciji.
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Ostrzezenia tadowania! A

30

Odtgczajgc przewdd zasilajacy lub ktoregokolwiek z akce-
soriéw nalezy zawsze chwytac za wtyczke, a nie za przewdd.

Nigdy nie uzywac uszkodzonej tadowarki.

Nie wolno demontowac tadowarki, poniewaz moze to grozi¢
porazeniem pradem elektrycznym.

Nieprawidtowe podtaczenie moze spowodowac porazenie
pradem lub pozar, gdy produkt jest nastepnie wykorzy-
stywany.

Nalezy unika¢ tadowania urzadzenia w temperaturach skrajnie
wysokich lub niskich i nie uzywac fadowarki na wolnym
powietrzu lub w miejscach wilgotnych.

Nie tadowa¢ ReSound Unite™ Phone Clip, gdy jest on na
ciele.



Specyfikacja techniczna

Zakres pracy: do 3 metrow
kacznosc bezprzewodowa: 2,4 GHz
Temperatura pracy: od 0 do 45°C

Temperatura przechowywania: — od -20 do 45°C

Temperatura podczas tadowania: od 0 do 45°C

Badanie termiczne, transport i informacje o przechowywaniu
Produkt byt przedmiotem réznych badarn temperatury i cyklow

ogrzewania w zakresie od -25°C do +70°C, zgodnie z normami
wewnetrznymi i przemystowymi.
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Gwarancja

ReSound Unite™ Phone Clip jest objety ograniczona gwarancja
wydang przez producenta na okres 12 miesiecy od dnia zakupu.
Prosze zwrdéci¢ uwage na fakt, ze w danym kraju moga byc¢ sto-
sowane rozszerzone warunki gwarancji. Prosze skontaktowac sie
z protetykiem stuchu, aby uzyskaé wiecej informacii.

Co obejmuje gwarancja?

Jesli sktadowa elektryczna urzadzenia z powodu wykonania,
wytworzenia lub wad konstrukcji nie dziata poprawnie w czasie
trwania gwarancji zostanie ona naprawiona lub wymieniona bez
dodatkowych optat za materiaty lub sama naprawe po oddaniu
produktu do punktu zakupu.

Jesli okaze sie, ze naprawa nie jest moZliwa, cate urzadzenie

moze zosta¢ zastgpione rownowaznym sprzetem za obopding
zgoda protetyka stuchu i klienta.
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Czego nie obejmuje gwarancja?

Problemy wynikajace z niewtasciwej obstugi lub konserwagii,
niestosowania sie do instrukcji obstugi, wypadki losowe, naprawy
wykonane przez nieautoryzowane podmioty, narazenie na
dziafanie szkodliwych substancji lub szkody spowodowane
ciatami obcymi wprowadzanymi do urzadzenia nie sg objete
gwarancja i moga spowodowac jej utrate. Powyzsza gwarancja
nie narusza zadnych praw nabywanych w kraju zakupu urza-
dzenia. Protetyk stuchu moze wyda¢ gwarancje, ktdra wykracza
poza klauzule niniejszej gwarancji. Prosze skonsultowac sie ze
specjalistg celem uzyskania dalszych informacii.

Numer seryjny:

Data zakupu:
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OBJAWY

PRZYCZYNA

Phone Clip nie reaguje na dfu-
gie lub krdtkie naciskanie
na przycisk wielofunkcyjny

Bateria w Phone Clip jest
wyczerpana

Przycisk parowania na Phone
Clip jest wcisniety, ale melodia
parowania nie jest odtwarzana
w aparacie stuchowym

Phone Clip i aparaty stuchowe
$g poza zasiegiem tacznosci
bezprzewodowe;j

Phone Clip i aparaty stuchowe
nie znajdowaly sie réwnoczesnie
w trybie parowania

Phone Clip nie moze by¢
Znaleziony przez telefon
komdrkowy w poprzez
funkcje Bluetooth

Phone Clip i telefon komaorkowy
nie sg w zasiegu sieci
bezprzewodowe;j

Phone Clip nie jest w trybie
parowania Bluetooth
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MOZLIWE ROZWIAZANIA

Natadowac baterie

Upewni¢ sig, ze Phone Clip i aparaty stuchowe sg w zasiegu tacz-
nosci bezprzewodowej, a nastepnie powtdrzy¢ proces parowania

Powtdrzy¢ proces parowania i upewnic sie, ze komory baterii obu
aparatow stuchowych sg zamknigte w ciagu 20 sekund
po nacisnieciu przycisku parowania w Phone Clip

Upewni¢ sig, ze Phone Clip i telefon komorkowy znajduja sie
w zasiggu fgcznosci bezprzewodowej i powtorzy¢ proces
parowania Bluetooth

Phone Clip jest w trybie Bluetooth tylko parowania przez 120
sekund po aktywaciji. Nalezy powtdrzy¢ proces parowania
Bluetooth
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OBJAWY

PRZYCZYNA

Nieudane parowanie Bluetooth

Phone Clip opuscit tryb parowa-
nia Bluetooth zanim telefon
komorkowy zakonczyt sesje
parowania

Uzytkownik wprowadzit btedny
4-cyfrowy kod PIN

Telefon komdrkowy dzwoni ale
dioda LED na Phone Clip nie
miga a w aparatach stuchowych
nie stychac¢ dzwonka nadejscia
polgczenia

Phone Clip jest wytaczony

Phone Clip i telefon nie sg
sparowane

Potaczenie Bluetooth pomiedzy
Phone Clip a telefonem
komorkowym zostato zerwane
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MOZLIWE ROZWIAZANIA

Powtdrzy¢ proces parowania Bluetooth i upewnic sie, ze zakon-
czy sie on w przeciggu 120 sekund po aktywacji go w Phone Clip

Powtdrzy¢ proces parowania. Jesli bedzie wymagany kod PIN w
prowadzi¢ 0000 (cztery zera)

Witaczy¢ Phone Clip

Przeprowadzi¢ proces parowania Bluetooth i nawigza¢ potaczenie
Bluetooth miedzy Phone Clip a telefonem komadrkowym

Upewnij sig, ze funkcja Bluetooth w telefonie komdrkowym jest
wigczona nastepnie ponownie nawigzac potaczenie Bluetooth
miedzy Phone Clip a telefonem komadrkowym (np. naciskajgc
krétko przycisk wielofunkeyjny w Phone Clip )

Szczegoty odnosnie obstugi Bluetooth znajduja sig instrukcii
obstugi telefonu komaorkowego.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OBJAWY

PRZYCZYNA

Telefon dzwoni, wskaZnik na
Phone Clip miga, ale nie stychac
dzwonka w jednym lub obu
aparatach stuchowych

Phone Clip i aparaty stuchowe
$g poza zasiegiem tacznosci
bezprzewodowe;j

Bateria w aparatach stuchowych
jest wyczerpana i nie obstuguje
juz transmisji dzwigku

Rozmdweca nie styszy mojego
gfosu wyraznie

DZwigk z aparatdw stuchowych
jest zbyt cichy lub zbyt gtosny

Mikrofon Phone Clip nie odbiera
gtosu Uzytkownika poprawnie

Poziom wejscia audio nie jest
dopasowany do stuchania

Brak dzwigku w aparatach
stuchowych mimo, ze znajduja
sie w trybie ,telefon”

Phone Clip i aparaty stuchowe
nie znajduja sie w zasiegu
tacznosci bezprzewodowej
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MOZLIWE ROZWIAZANIA

Upewnic¢ sie, ze Phone Clip i aparaty stuchowe znajduja sie
w zasiegu fgcznosci bezprzewodowej

Wymieni¢ baterie w aparacie stuchowym na nowa

Upewni¢ sie, ze mikrofon Phone Clip znajduje sie blisko ust oraz,
ze Phone Clip nie ociera sie o odziez podczas rozmowy

Wyregulowaé gtosnosc w telefonie komdrkowym, az dzwiek
bedzie odpowiednio gtosny lub wyregulowac gtosnosc za pomoca
klawiszy “+” i “-” w Phone Clip. Alternatywnie (opcja), nalezy uzy¢
klawisza “+” i “-” na Pilocie zdalnego ReSound Unite™

dla przeprowadzenia tej operaciji

Upewni¢ sig, ze Phone Clip i aparaty stuchowe znajdujg sie
w zasiegu tgcznosci bezprzewodowej
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Notatki
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Notatki
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Zwrd¢ uwage na informacije oznaczone symbolem ostrzezenia

wadzi¢ do powaznych obrazen,
UWAGA wskazuje na sytuacje, ktéra moze prowadzi¢
do niewielkich lub umiarkowanych obrazen.

é OSTRZEZENIE wskazuje na sytuacje, ktéra moze pro-

@ Porady i wskazowki jak lepiej sobie radzi¢ z akcesoriami
ReSound Unite™.

—_—

(@)

~—"

Wyposazenie obejmuje nadajnik radiowy.

(o)
A

x Zastosowane w produkcie czesci sg typu B
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Prosimy pyta¢ swojego protetyka stuchu
w sprawie utylizowania akcesoriow ReSound Unite ™.

ced®

Wszelkie kwestie dotyczace Urzadzert Medycznych EU Dyrektywa
93/42/EEC, lub dyrektywy Rady 1999/5/EE C powinny by¢
kierowane do GN Hearing A/S, Lautrupbjerg 7, DK 2750 Ballerup,
Denmark (Dania)
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Siedziba gtéwna

ReSound A/S

Lautrupbjerg 7

DK-2750 Ballerup, Denmark
Tel.: +45 4575 11 11

Fax: +45 457511 19
www.resound.com

Dystrybutor w Polsce

GNP Magnusson

Aparatura Medyczna Sp. z 0.0.
Al. Obroncéw Tobruku 1/1
10-092 Olsztyn

tel./fax: 89 527 01 67
biuro@magnusson.net.pl
www.magnusson.net.pl

ReSound

17359100-GB-11.01 Rev.F CEEEEREFHEEE
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